e VSX MINI

PROFESIONALNI BEZDRATOVY
PRECIZNi ZASTRIHOVAC

= Glav edice
1| NAZvY CA

1. Biity

2. +/- kontrola rychiosti

3. Zapinéni a vypinanl ON/OFF
4. LED indikator

5. Hlavni télo pristroje

6. Sitovy kabel

7. Adaptér

2| PRISLUSENSTVI

. Hrebenovy néstavec 3,
Hrebenovy nastavec 5/6
. Cistici kart
Lubrikaéni olej
. Dobileci podstavec
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3| POPIS

Nazev modelu; Ultron VSX MINI Glam edice
Model ¢&islo: P36 Wkon: 7,0

A Typ baterie: Li
Délka nabiti: 1
Délka provozu

Vystup 3
Baterie: 60!

4| POKYNY NABIJENI

1. Phipojte sftovy kabel do dobijecho podstavce.

2. Poté zapojte adaptér do zasuvky.

3. Ujistéte se, Ze je pristroj vypnuty a poté dejte zastiihovad
na dobijeci podstavec.

4, Y@F Indikétor se rozsviti na znameni nabijent zastfihovade.
X Zastiihovas miiZete také nabijet tak, Ze sifovy kabel pripojite
primo k zastfihovagi, bez toho aniz byste pouzili dobfjeci

podstavec. :

DOPLNUJICI INFORMACE

1. Nejvhodnéjsi teplota pro nabijeni a pouziti je od 5°C do 40°C.

2. Délka nabijeni je priblizné 1,5 hodiny, po 3 aZ 4 kompletnich
nabitl a vybiti bude kapacita maximalizovéna.

5 | BEZPECNOSTNi POKYNY

KONTROLNI FUNKCE RPM
| Zastrihovad za¢ina béZet na prvni Grovni otadek 5500/
i min, prvni krétky sloupec se rozsviti.

tisknéte tladitko “+*, aby

6000/min, prvni a druh)

| Stisknéte znovu tladitko “+*, abyste zwysili otacky na
{ 6500/min, v8echny 3 sloupce se rozsviti,
INDIKATOR MA 2 ZAKLADN{ FUNKCE

1. Indikace nabiieni
2. Indikace stavu baterie

te zwySili otacky 0 10 %, na
UpPEC $e rozsviti,

RPM
r |
 vion B
i
nabijeni piné nabito pripomenut pi
nabiti pouZitl

INDIKACE V REZIMU NABIJENI

incikator batene|
o [eE ] [ nizké | [ vysoks |
1% - 30% m vypnuto
30% - 100% prut ypnuto)|

piné nabito vypnuto zapnuto zapnuto

INDIKACE V REZIMU POUZIVANI

M:‘%u o~ @Gk nizka vysoké

1% - 30% VP!

30% - 100% yp

piné nabito

6 | POKYNY K POUZIVANIi HREBENU

PRIPEVNENI HREBENU
Dejte hfeben k otvoru a zatlatte
jej smérem doldi.

ODPOJEN{ HREBENU
Zatahnéte za libovoinou stranu
hrebenu, abyste jej odpajli.

7| POKYNY PRO CISTEN

* Po dokongeni &iténi dejte 2-8 kapky oleje mezi horni a spodnf
brity, a poté biit pripevnéte do vhodné dréazky. (P pipevnéni biitu
do vhodné drazky mlizete slySet zvuk cvaknuti.)

8| UPOZORNENI

S s
1. Neotvirejte pristroj sami.
. Neistéte pristroj pi pouzivani, a neuchovavejte

ho ve vihkém prostred.

K ¢isténi pouzite lehce navihdeny hadfik.

Nenabijejte pfistroj v prostiedi, kde je vice nez 40°C.

* Je normélni, pokud je pfistroj v pribéhu nabfent teply.
* Pouzité baterie likvidujte obezfetng, v souladu

s ochranou Zivotniho prosted!.

Pristroj by nikdy nemél byt ponechén bez dozoru,
pokud je zapojen do z&suvky.

UdrZujte zastréku a kabel v dostatedné vzdalenosti

od horkych povrchil.

Zajistéte, aby zastrcka a kabel nenavinly.

Nepouzivejte pristroj, pokud je kabel pogkozeny.

Pri ¢iStént piistroj vzdy odpojte od elektrické sits.

0. PouZivejte pouze dily dodané s pfistrojem.
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VAROVAN( |

Abyste predesii pozaru nebo razu elektrickym proudem,
NEPOUZIVEJTE tento pristroj v blizkosti vody nebo ve vihkém
prostedi. Pokud pfistroj nepouzivéte, vZdy jej vypnéte a odpojte
20 zésuvky. ZADNE CASTI PRISTROJE nejsou uZivatelsky
opraviteiné; pokud potfebujete pfistroj opravit, obratte se, prosim,
na autorizované servisni centrum.

NAKLADAN{ S POUZITYMI ELEKTRICKYMI ZARIZENIMI
Tento symbol na vyrobku nebo na obalu znamen,
26 vyrobek NESMI byt pridan do bézného komunélnho
odpadu. V pipadé potreby vyrobek zlikviduite ve
VaSem mistnim autorizovaném likvidaénim nebo
sb&mém zafizeni pro recyklaci. Radnou likvidaci nam miZete
pomoci predchézet negativnim dopadim na Zivotni prostredi a na
zdravi. Recyklace materilli prispiva k ochrané prirodnich zdrojti.

Pro vice informaci se, prosim, obratte na Vase mistni
Urady nebo jakoukoliv spolenost, kterd je zapojena
do nakladani s elektrickymi odpady, nebo se informuite
u VaSeho prodejce.
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3K VSX MINI

PROFESIONALNE BEZKABLOVE STROJCEKY
NA PRECIZNE STRIHAVANIE VLASOV

0 Edicia Glam
NAZVY &

1. Cepel

2. +/- nastavenie rychlosti
3. Vypina¢ ZAR/VYP.

4. LED indikatory

5. Hiavny korpus

6. Vstup elektricke} pripojky
7. Adaptér

1. 3/4 hreberiova nasada
2. 5/6 hreberova nasada
3. Cistiaca kefka

4. Mazaci olej

5. Stojan nabfjacky

3| SPECIFIKACIE

Nézov modelu: Ultron VSX MINI Glam edition

Model ¢.: P36 Vykon: 7,0 W
Adaptér: vstup: ~ 220-240V Typ batérie: LiFePo4
~50/60 Hz, Cas nabfjania: 1,5 hodiny

vystup: 3,5V, === 1000 mAh
Batéria: 600mAh

VydrZ v prevadzke: 2 hodiny

4| INSTRUKCIE PRE NABIJANIE

1. Do konektora stojana nabfjacky zasurite pripojku elektrického
napéjania.

2. Potom do pripojky elektrického napajania pripojte adaptér.

3. PresvedCite sa, Ze vypinac je vypnuty a strojcek postavie
na stojan nabijacky.

4. Y@E Zapne sa indikator, ktory signalizuje, Ze strojéek sa nabija.

S Strojéek mozno nabijat af priamym pripojenim pripojky
elektrického napéjania do slotu na strojéeku, bez pouzitia
nabfiacieho stojanu.

DOPLNOK

1. Najvhodnej$ia teplota prostredia pre nabfjanie a pouZitie je
od 5°C do 40°C.

2. Doba nabjjania je priblizne 1,5 hodiny, po 8. az 4. Gpinom
nabiti a vybiti, kedy sa kapacita zmaximalizuje.

5| BEZPECNOSTNE POKYNY

RIADENIE RYCHLOST! OT./MIN.
- Strojcek sa spusti na prvom stupni otégok, 5500 ot./

i min. a rozsvieti sa prvy kratky stipec.

] | Tlagidlom ,+* sa otacky (rychlost) zvySia 0 10%, a to
[ na 6000 ot./min. a rozsvieti sa prvy a druhy stipec.

i . Opatovnym stlagenim tiacidla ,+ sa otacky (rych!qst’)
: zvysia na 6500 ot./min. a rozsvietia sa vietky tri stipce.

INDIKATOR MA TRI HLAVNE FUNKCIE
1. Signalizacia nabfjania
2. Indikicia zostavajlicej kapacity batérie

RPM
! i i h
= | =3 |
nabjja sa Uplne nabité pripomendt v prevadzke
dobitie

K3

INDICATION IN CHARGE MODE

S
w

1%-30% | svieti nesvieti
30% - 100% svieti svieti
(Gplne nabité nesvieti svieti svieti

INDICATION IN USE MODE

[ ]| [nizka | | [vysoks
nesvieti
nesvieti nesvieti

6 | INSTRQKCIE a POKYNY OHLADOM
POUZIVANIA VODIACEHO HREBENA

cior eIRTRNo]

nandiaried

1% - 30% nesvieti svieti

30% - 100% nesvieti

Uplne nabité

NASADENIE VODIACEHO
HREBENA

Zalicujte pozdl? orientatnej

drazky a zatladte, ¢im ho nasadite.

ODOBRATIE VODIACEHO
HREBENA

Hreberi potiahnite fubovolnym
smerom, &im ho odoberiete.

7 | INSTRUKCIE @ POKYNY OHLADOM

CISTENIA

* Po ukonden &istenia, medzi homd a dond Gepef kvapnite 2-3
kvapky oleja, a potom Gepel zafixujte vo vhodnom slote. {Ked Gepe!
zapadne do vhodného slotu, moZe zazniet KLIKNUTIE®)

2 el y
By

8| UPOZORNENIA

. Sami zariadenie neotvérajte.

Pristroj necistite, ked je spusteny, a nenechévajte ho vo vefmi
vihkom prostredi.

Na Gistenie zarladenia pouzite mieme vihkd handricku.
Zariadenie nedobfjajte v prostredni s teplotou nad 40°C.
*To, Ze zariadenle pri nabijani produkuje teplo, je normaine.
* Whité batérie likvidujte s ohtadom na ochranu Zivotneho
prostredia.

. Zariadenie by nikdy nemalo byt ponechané bez dozoru,
ked je zapojené do elektrickej zasuvky.

Davajte pozor, aby sa zéstréka a kébel nepriblizili

k hordcim povrchom.

. Dévaite pozor, aby elektrické zastrcka a kabel nezvihi.

. Ak je kébel poskodeny, zariadenie nepouzivaite.

. Pri &istenf zariadenie vZdy odpojte od elektrickej siete.

0. Pouzivajte len priisuenstvo dodané so zariadenim.
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UPOZORNENIE !

Aby nedoglo k poZiaru alebo skodam sposobenych elektrickym
pridom, tento produkt NEPOUZIVAJTE v blizkosti vody alebo vo
vinkom prostred!. Ked'pristroj nepouzivate, vZdy ho vypnite.
ZIADNU SUGAST, z ktorych toto zariadenie pozostava, si zakaz-
nik sam opravit nedokaze. Ak je wrobok potrebné opravit, vratte
ho do autorizovaného servisného strediska.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH ZARIADENI
Tento symbol na vyrobku alebo na obale znamend, Ze
wrobok sa NESMIE likvidovat s odpadom z domécno-
sti. V pripade potreby likvidécie produkt odovzdajte na
prisluinom miestnom autorizovanom zbernom mieste

alebo zariadeni urgenom na recyklaciu. Spravnym spdsobom

likvidécie nam moZete poméct v Usili zabranif negativnym dopadom

na Zivotné prostredie a zdravie. Becyklacia materiélov prispieva k

ochrane prirodnych zdrojov.

Podrobnejgie informécie vam poskytnt na miestnych
tiradoch alebo spolocnosti, ktoré sa zaoberaj(i zaob-

chadzanim s elekironickym odpadom,
alebo na mieste nakupu.

/“"\
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o VX MINI

PROFESSIONAL CORDLESS TRIMMERS

Glam edition
1| NAME OF PA

Blade

+/- speed control
ON/OFF switch
LED indicators
Main body

Tie-in

Adaptor

NO O s G

2| ATTACHMENT

1. Attachment comb 3,
2. Attachment comb 5/6
3. Cleaning brush

4. Lubricant oil

5, Charge stand

1 2

(=)
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3 | SPECIFICATION

Model name: Ultron VSX MINI Glam edition

Modei No.: P36 Power: 7.0 W

Adaptor: input AC 220-240V Battery type: LiFePo4
~50/80 Hz, Charging time: 1.5 hours
output 3.5V === 1000mA Using time: 2 hours
Battery: 600mAh

4 | CHARGE INSTRUCTION

1. Plug the 1 into the charge stand slot.
2. Afterwards plug the adaptor into the power siot

3. Confirm the switch is off, and then put timmer on e cramme stand,

4, v@GE The indicator tumns on to indicate that the timmer
is being charged.

SX<The trimmer can also be charged by plugging the tie-in directly
into the trimmer slot, without using the charge stand.

SUPPLEMENT

1. The most proper environmental temperature for charging and
using is from 5°C to 40°C.

2. The charging time Is about 1.5 hours, after 3 to 4 times of fully
charging and releasing, the capacity will be maximized.

5| SAFETY INSTRUCTIONS

RPM CONTROL FUNCTION
| Trimmer starts at first RPM level, 5500/min,
 the first short column lights up.

“+"button to increase RPM 10%, namely to
first and second column light up.

| A Press “+” button again to increase RPM to 6500/min,
EERE il three columns light up.

THE INDICATOR HAS TWO MAIN FUNCTIONS
1. Charging indication
2. Remaining power indication

in charge fully charged  remind f

e

INDICATION IN CHARGE MODE

power indicator | | = |
B l Gk | low I high
1% - 30% on
30% - 100% on
fully charged off on on
INDICATION IN USE MODE
power indicator]
remaining power l_@.__l low |_h.l§h._j

1% - 30% off
30% - 100% off
fully charged off off
6| COMB USE INSTRUCTION

INSTALLATION OF THE COMB
Match along the orientation slot and push down to install.

DETACHMENT OF THE COMB ‘
Pull back any side of the comb
to detach.

7| CLEANING INSTRUCTION

* After finishing the cleaning, put 2-3 drops of oil between the
upper blade and the lower blade, then fix the blade on the suitable
slot. (A “CLICKING” souind car be heard when the blade is put into
the suitable slot.)

2‘??7 4 ‘

8| CAUTION

Please do not open the product yourself,
. Please do not clean it under running water directly,
and do not keep the appliance in a very moist environment.
Please use a slightly damp cloth to clean the product.
. Do not charge products in circumstances above 40°C.
* Itis normal if the product produces heat during charging.
* Please dispose of the abandoned battery carefully

for environmental protection.
An appliance should never be left unattended
when plugged into a power outlet.
6. Keep the power plug and cord away from heated surfaces.
7. Make sure the power plug and cord do not get wet.
8. Do not use the product wit} lamaged cord.
9.
1

Do

e

o

Always unplug from the mains when cleaning.
0. Only use the paris supplied with the appliance.

WARNING !

To avoid fire or electrocution, DO NOT use this product near water
or in damp conditions. Aiways turn the unit off and unplug it if it is
not in use. There are NO PARTS of this unit that can be repaired
by the customer; if the product needs repair, please return it to an
authorized service center.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL DEVICES
This symbol on the product or in the packaging means
the product must NOT be disposed of in household
waste. If needed, please dispose of the product at
your loc disposal or collection facility for
recycling. By proper disposal you can assist us in efforts to help
prevent negative impact on the environment and health. Recycling
materials contribute to protection of natural resources.

For more detailed information, please contact your
ocal authorities or any company involved in dealing
with electronic waste, or return to the point of
purchase.

Gltron®
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